RANGOS SUTARTIS

2020 m. spalio 28 d. Nr. VP-50
Druskininkai

VieSoji jstaiga Druskininky jaunimo uZimtumo centras (toliau - UZzsakovas),
atstovaujamas direktorés Ausros Nedzinskienés, veikianios pagal jstaigos jstatus, ir uzdaroji akciné
bendrove . Sportinés dangos™ (toliau — Rangovas), atstovaujamas direktoriaus Manto Kleizos, toliau
kartu vadinamos Salimis, o kickviena atskirai — Salimi, sudaré Sia Rangos sutartj (toliau - Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas Krepinio aik$telés atnaujinimo darby mazos vertés
pirkimo skelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo ir
kity teisés akty nustatyta tvarka.

L. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

I. Sutarties objektas — Krepsinio aik$telés atnaujinimo darbai. [§samesné perkamu darbuy
informacija ir reikalavimai pateikiami techningje specifikacijoje ir Sutarties prieduose.

2. Sutarties kaina taip pat ir prading sutarties verté — 16987,43 Eur (SeSiolika tikstandiy
devyni Simtai aStuoniasdeSimt septyni eurai, 43 centai), jskaitant visus mokescius ir pridetinés
vertés mokestj (toliau - PVM):

Eil. . . Kaina, Eur PVM Kaina Eur
NT. Darby pavadinimas be PVM | (21 proc.), Eur | su PVM
1 Krepsinio aik$telés atnaujinimo darbai 1403920 2948 23 16987 43

Sutarties kaina, Eur su PVM (suma ZodZiais):
SeSiolika tikstanciy devyni Sinutai astuoniasdesimt septyni eurai, 43 centai.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas fiksuota kaina su perZidira. Jeigu
Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties
pasiraymo metu darbams taikomas pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) tarifas, fiksuota
kaina biity perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeitia PVM tarifas. Perskai¢iavimas
iforminamas Sutarties 3aliy atstovy pasiraomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa
neatsicjama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams uz kuriy atlikima PVM
saskaita faktiira iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. Dél kity mokes&iy pasikeitimo,
rinkos kainy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.2. Rangovas privalo atlikti darbus uZz pasiilyme nurodyta darby kaina, jeigu fakting
pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyty darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 5 proc.,
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés. Si nuostata netaikoma darbams, kurie néra bitini
Sutar¢iai jvykdyti (batinais SutarCiai jvykdyti darbais laikomi ir darbai, kurie nebuvo numatyti
techningje specifikacijoje, taciau kuriy neatlikus nebus galima baigti darby ir tinkamai, saugiai ir
kokybiskai eksploatuoti aiksteliy, ir (ar) darby neatlikimas trukdys uzbaigti darbus teisés akty
nustatyta tvarka) ir priklauso tik nuo Uzsakovo pageidavimo. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti
daugiau kaip 5 proc. darby, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty darby apimties, visi darbai, vir$ijantys 5 proc. riba, turi biiti atsisakomi ir (ar)
isigyjami kei¢iant Sutarties kaina.

3.3. Jeigu pagal technine specifikacijg ir kitus pridedamus dokumentus Sutarties tikslui
pasickti turi biiti atlickami tam tikri darbai, kuric nebuvo numatyti Rangovo pasiilyme pirkimui,
tatiau Rangovas, kaip savo srities zinovas, galgjo ir turéjo tokius darbus numatyti, Sutarties 3alys
susitaria, kad tokie darbai néra papildomi darbai, jie nejeina j 3.2. p. nurodytus 5 proc. ir uZ juos
negali bti sumokama papildomai ar del jy kei¢Giama bendra Sutarties kaina, o jie turi biti atlikti uz
Sutartyje numatytg (uzfiksuota) bendra darby kaina.
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3.4. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal techning specifikacija, Sutarties Salys susitaria,
kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama. Bet
kokie Uzsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareigkimai, nurodymai, jradai pasitarimy
protokoluose néra laikomi Uzsakovo pritarimu papildomy darby Isigijimui, Tinkamas UZsakovo
pritarimas papildomy darby jsigijimui yra tik Sutarties pakeitimas.

3.5. Jei del nenumatyty, nuo 3aliy nepriklausan¢iy aplinkybiu, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lésas, Sutartyje numatytg atskira darba (ar Jo dalj) batina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybeés, salygojanios biitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus
darbus, t. y. vietoje nevykdomy darby sidlomy atlikti darby lokaling samata. Darby keitimas
iforminamas papildomu susitarimu.

3.6. Apskaitiuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keigiant darbus,
Ju kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, taikomi Zemiau nurodyti biidai prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybeés taikyti auk3tiau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

3.6.1. pritaikant Rangovo samatose nurodytus darby jkainius;

3.6.2. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ samatose jkainotos atskiros pirkimo
objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo Jkainj i8skai¢iuojant i3
sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas™ darbo jkainio;

3.6.3. pritaikant sgmatose numatytus panasiy darby jkainius. Panagius darbus turi pagristi
ir nustatyti Uzsakovas;

3.6.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokesgio ir su Jjuo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (VieSyjy pirkimy tamybos
direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-13 redakcija) priedo .. Tiesioginiy ir netiesioginiy
i$laidy apskai¢iavimo taisyklés* nuostatas.

3.7. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, nepasirasius
papildomo susitarimo d¢l Sutarties pakeitimo, Rangovui uZ tokius darbus nebus apmokama.

IL SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Visi darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip per 45 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo

dienos.

4.2. Prievoliy vykdymo terminas gali biiti pratgstas 1 karta ne ilgesniam nei 15 dieny
laikotarpiui. Rangovui gali biiti suteikiama teisé j terminy pratesima, jeigu:

4.2.1.Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
isipareigojimus ir todel Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimu i$ dalies arba pilnai;

4.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliu Ivykdymo
terminams;

4.23. atsiranda uzdelsimas, klidtys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi
Itakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekejai,
subrangovai pagal Sutartj nelaikomi treGiaisiais asmenimis);

4.2.4. pasikei¢ia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy
vykdymui, arba jsigalioja nauji teisés aktai:

4.2.5. netinkamos oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.2. punkte nurodyta nuostatg jam gali
bati suteikta teise gauti kokj nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui,
nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teisg j terminy pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos
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data. [vykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama bitinybe pratesti prievoliy jvykdymo termina,
Jokiu biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino pratgsimas jforminamas
Sutarties 3aliy atstovy pasirafomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsicjama
Sutarties dalimi.

4.4. Pratgsus darby atlikimo terminus, bendra Sutarties verté nesikeitia.

IL ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Uz faktiskai atliktus darbus apmokama per 30 kalendoriniy dieny nuo abiejy Sutarties
Saliy pasiradyto darby pri¢mimo-perdavimo akto ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.2. Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, Jjeigu del Rangovo kaltes
nepasalinti atlikty darby defektai, Uzsakovui padaryti nuostoliai.

5.3. Visos Rangovo saskaitos apmokeéjimui turi biiti pateikiamos UZzsakovui naudojantis
informacinés sistemos E. saskaita“ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos saskaitos
nebus priimamos ir apmokamos.

5.4. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtickeju (-ais), jei subtiekéjas isreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi bati sudaroma tridalé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subtickéjo, kurioje apraioma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybeé nekeitia Rangovo atsakomybés dél Sutarties Ivykdymo.

IV. SALIY JSIPAREIGOJIMAI

6. Uzsakovas jsipareigoja:

6.1. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti.

6.2. Priimti ir sumokeéti uz kokybiskai ir laiku atliktus darbus pagal Sutart;.

7. UZsaKkovas turi teise:

7.1. Kontroliuoti ir prizitiréti, ar atlickamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kokybé atitinka
Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas faktiiras.

7.2. Tikrinti Rangovo darbg ir pranedti jam apic rastus defektus, surasant defektinj akta.
Reikalauti idtaisyti paaiskéjusj defekts tiek i§ Rangovo, tiek ig subtiekejo, atlikusio konkrety darba.

8. Rangovas jsipareigoja:

8.1. Atlikti darbus pagal pirkimo dokumenty reikalavimus savo jégomis, medZziagomis,
rizika ir atsakomybe, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,

8.2. Darbams atlikti naudoti sertifikuota jranga, prietaisus, sistemas.

8.3. Darbus atlikti per UZsakovo rastiskame uzsakyme nurodytus terminus.

8.4. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, jas pazeidus atkurti
savo |édomis.

8.5. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisring ir aplinkos ekologing
apsauga.

8.6. Atsakyti uz darby vykdymo metu susidariusias iSlaidas dél elektros, vandens ir pan.

8.7. Atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padarytg zalg.

8.8. Informuoti Uzsakovg apie darby eiga, nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet
kurias aplinkybes, trukdantias ar galingias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.

8.9. Atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltes — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo.

8.10. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose. )
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8.11. Jei Rangovas yra @ikio subjekty grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtines veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma.

8.12. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

8.13. Uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy.

8.14. Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
batinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziandius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy isipareigojimy dalis.

8.15. Nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdanéias ar
galindias sutrukdyti Rangovui uzbaigti darby atlikima nustatytais terminais.

8.16. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

9. Rangovas turi teise:

9.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos
Istatymuose numatytomis rangovo teisémis.

9.2. Gauti Uzsakovo apmokéjima uZ atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka.

V. SALIY ATSAKOMYBE

10. Rangovui numatoma 200 Eur (dvieju $imty eury) vertés bauda uz nekokybiskai
atliktus darbus ir kitus Sutarties paZeidimus, nesusijusius su vélavimu, suraant pazeidimo/defektinj
akta uz kiekvieng nustatyty atvejj. Pazeidimo/defektinis aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo
atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy/defektinis aktas
suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda iskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai
atlikti nekokybiskai, Uzsakovas nustato termina, per kurj trikumai turi bati pasalinti, per §j terming
nepaSalinus trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai. Baudos uz Sutarties pazeidimus
netaikomos pazeidimams, kuomet paZzeidimo pagrindu pasinaudojama garantija.

11. Rangovas pradelsgs tarpinius darby atlikimo terminus moka UZzsakovui 0,02 % dydzio
delspinigius nuo pradelsty darby vertés. Tarpinis terminas delspinigiy skaitiavimui yra 3 ménesiy
kalendorinio-finansinio grafiko laikotarpis. Rangovas pradelses galutinius darby atlikimo terminus
moka Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo darby vertés uz kiekvieng pavéluota diena.
Delspinigiai i3skai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumuy. Delspinigiai skai¢iuojami nepriklausomai
nuo pasinaudojimo garantija.

12. UZzsakovas, nesumokejes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus,
Rangovui rastiskai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz
kiekvieng pavéluota sumokéti diena.

13. Rangovui véluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus. gali
atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

14, salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus [aikomas:

14.1. PaZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

14.2. Pazeidimas, kai Rangovas radtidkai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina paslaugy
teikimg ar darby atlikima, rastiskai jspetas neuztikrina paslaugy ar darby kokybés ar daugiau nei 30
kalendoriniy dieny paZeidzia nustatytus prievoliy vykdymo terminus (tarpinius ar galutinius).

VL KITOS SUTARTIES SALYG
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I5. Sutarties nutraukimas prie§ termina:

15.1. Uzsakovas turi teis¢ vienadalitkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

15.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius Isipareigojimus;

15.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tuking veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.1.3. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo
kity Sutarties salygu arba rastiskai perspétas dar karta jas paZeidzia;

15.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto Isipareigojimo.

15.1.5. Lietuvos Respublikos vieujy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodyvtais
atvejais.

15.2. Ispejus Rangova apie esminj Sutarties pazeidimg, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspejimo Rangovui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai praneSimas yra siun¢iamas el. padtu ar faksu.

15.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj prie$ terming, kai UzZsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria
pazeidzia Uzsakovas.

15.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, 3alims pasiradant priémimo-perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmokéti uz jau atliktus darbus, i mokétiny sumy iSskai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama deél Rangovo kaltés.

15.5. Rangovas neturi teisés vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokeéti 2 procenty bauda nuo visos Sutarties kainos su PVM.

15.6. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy 3aliy susitarimu.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés:

16.1. Salis gali bati visiSkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apic
khiaitj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

16.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei . Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 .Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®).

16.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidria savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turgjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. v. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobadzio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
Kitos aplinkybes, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
vra tikétinos.

16.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybes, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, Ji nedelsdama (ne veéliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galima tﬁ:km;g[ tikétina poveikj. Jei UZzsakovas radtu
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nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

16.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos Jeégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors paalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

16.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
emesi visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
i8laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebejimas ivykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku prane$ta, nuo praneS$imo momento. Laiku nepranedusi apie
nenugalimos jegos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve i3vengta, atlyginima.

16.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 120
kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspedama apie tai kita
Salj pries 60 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 60 kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Darby garantijos:

17.1. Atliktiems darbams suteikiamas 5 mety garantinis terminas, pasléptiems statinio
clementams — 10 mety garantinis laikotarpis, esant ty&ia paslépty defekty - 20 mety garantinis
laikotarpis, kuris skai¢iuojamas nuo atlikty darby akty pasiraSymo dienos.

17.2. Tiekéjas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks Projekto, Sutarties, normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty atlikty darby verte.

17.3. Tiek¢jas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSry3kéje
darby defektai fiksuojami sudarant defektinj akta. Siame akte nustatomi defektai, Ju galimos
atsiradimo priezastys ir nurodomas terminas, per kurj tickéjas pats arba treCiyjy asmeny pagalba
isipareigoja savo saskaita i3taisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo i8taisymo biida bei
tvarkg. Tiekéjas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
neteisingy sprendimu, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanéiy
aplinkybiy.

18. Jei tiekéjas per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty, tick¢jas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria Perkancioji organizacija, idtaisydama defekta ir atitaisydama Zala,
1skaitant Perkantiosios organizacijos kastus iedkant kito tickéjo ir pan.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas:

19.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo (pvz. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy, paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai. be kuriy
tolimesnis sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.), jvykus ¥ioms aplinkybéms, Sutartis gali bati
stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

19.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biti stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i3
tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi
netikslumai techningje dokumentacijoje. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties.
galiojanio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs del veikimo ar
neveikimo.

19.3. Sutarties 20.1-20.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:




negautos pajamos, pelnas, pravaikStos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 18.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta esminé klaida ar pazeidimas
padaryti ne dél Rangovo kaltés.

19.4. Jei darby atlikimas sustabdomas daugiau nei 60 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltes, Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu,

20. Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijgs, turi bti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lictuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimuy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais 3iy dokumenty priedais, Rangovo pasililymo dokumentais. Jeigu ankséiau
nurodyti gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti i§spresti deryby keliu per 15 kalendoriniu
dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal Uzsakovo buveinés vieta, nurodyta juridiniy asmenu
registre.

21. Subrangovy, kity @ikio subjekty ir specialisty keitimo/jtraukimo tvarka:

21.1. Jei Rangovas pasitilyme Sutarties vykdymui nurodé pasitelkiama subrangovg (-us) ar
kitg @ikio subjekta, jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant subrangovo (-y) ar kito @ikio subjekto
pavadinimg (-us) bei perduodamus jsipareigojimus.

21.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, radtu kreipesis j UZsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti subrangova (-us) ar kita dkio subjektg ir/ar jtraukti nauja subrangovy ar iikio
subjekty.

21.3. Jeigu Rangovas remiasi subrangovo ir/ar kito kio subjekto pajégumais
(kvalifikacija), naujo subrangovo ar kito ikio subjekto kvalifikacija turi atitikti Skelbiamos
apklausos salygy aprase subrangovams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Rangovas remiasi
subrangovo ar kito @ikio subjekto pajegumais, tatiau subrangovas ar kitas akio subjektas atitinka
neatitinka keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo
nustatyta terming pakeisty minéta subrangova ar kita dkio subjekta reikalavimus atitinkanéiu
subrangovu ar @ikio subjektu, o Rangovui to nepadarius Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti
Sutartj.

21.4. Subrangovo ir/ar kito @kio subjekto pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy
Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo UZsakovo radtiko sutikimo
18siuntimo Rangovui datos.

21.5. Rangovas Sutarties vykdymo metu privales pakeisti atitinkamus sutartinius
isipareigojimus vykdantj subrangova ir/ar kita iikio subjekta, jei UZsakovo netenkins subrangovo
ir/ar kito @kio subjekto vykdomy jsipareigojimu kokybé ar Uzsakovas turés pagrjsta pagrinda
manyti, kad dél pasirinkto ir konkregius jsipareigojimus vykdanéio subrangovo ir/ar kito akio
subjekto veiksmy Sutarties vykdymas gali pasunkeéti ar tapti nejmanomu.

21.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausandiais atvejais)
Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarima. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas | jo vieta privalo turéti ne zemesnj issilavinima ar kvalifikacija ir
patirtj, nurodyta Skelbiamos apklausos salygy apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti
sitlomo specialisto i3silavinimg ar kvalifikacija ir patirtj patvirtinantius dokumentus. UZsakovas
privalo patikrinti, ar siilomo specialisto i$silavinimas ar kvalifikacija ir patirtis atitinka
reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto
su tokiu pat ar aukStesniu iSsilavinimu ar kvalifikacija ar patirtimi, UZzsakovas turi teis¢
viena$aliskai nutraukti Sutart;.

22, Kitos sutarties salygos:

22.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirago.

22.2. Sutartis galioja iki visiiko jsipareigojimy pagal Sutarti ivykdymo, bet ne ilgiau kaip
75 dienos nuo Sutarties jsigaliejimo dienos. Jei prievoliy vykdymo terminas biity pratesiamas —
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Sutarties galiojimo terminas prasitgsiamas tokiam pa¢iam laikotarpiui. Sutarties galiojimo pabaiga
neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj Ivykdymo.

22.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiGiamos, i&skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lictuvos Respublikos vieSuju pirkimy
istatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie
atitinka Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas. Sutarties vykdymo
laikotarpiu gali biti kei¢iamos medZiagos ar jranga, jei jic yra nebegaminami arba nebeleidziama ju
eksploatuoti, arba nebegalima jsigyti rinkoje. Tokios medZiagos ar jranga turi biti pakeistos
medziagomis ar jranga, kurios yra lygiavertés ar geresnés nei nurodytos Sutartyje.

22.4. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, isskyrus atvejus, kai $i informacija yra vicsa arba i informacija atskleista
Istatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad pirkimy metu suzinota informacija apie kitg 3alj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali bti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vie3ai Zinoma.

22.5. Bet kokius mokesCius, kuriais gali biti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZzsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakovas.

22.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

22.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojandiomis, kitos Sutarties
sglygos lieka toliau galioti.

22.8. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasiiilyma, sudaryty Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeistu teisétus konkretaus Rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj Rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 13
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradzios paskelbia Centringje vieSujy pirkimy informacingje sistemoje (CVP IS).

22.9. Uzsakovas ne veliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie pirkimo
sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja jvykdziusius Rangovus (Rangovy grupés atveju — visus
grupés narius), taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas ir kurie su Rangovu
prisiéme solidarig atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas del tos
pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paskelbusi tokia informacija, Uzsakovas
nedelsdamas, taiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Rangova.

22.10. Uzsakovas ne veliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Rangova,
kuris pirkimo procediiry metu nusiépé informacija ar pateiké melaginga informacija pagal Viesuyjy
pirkimy jstatymo 52 straipsn.

23. Baigiamosios nuostatos:

23.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, pradymai, kiti dokumentai ar susiradingjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasirasytinai, ju originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmenidkai ar siunliant registruotu ar kurjeriniu padtu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siunc¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau
ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos. rastu informuoja kit Salj. Kol
apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
lai3kai/praneSimai yra laikomi gautais.

23.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

23.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

24. Pric Sutartics pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutanj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaidkinangiais, neaiSkumo ar prieftaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

24.1. Skelbiamos apklausos salygy aprasas su priedais ir paaiskinimais;




24.2. Rangovo uzpildyta pasiiilymo forma ir Uzsakovo prasymai paaiskinti pasiiilyma bei
Rangovo pasitlymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

25. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdymg ir kontrolg - Daiva Norkinieng,
V3| Druskininky jaunimo uZimtumo centro direktoriaus pavaduotoja, kuri koordinuoja Sios
Sutarties vykdyma (organizuoja Uzsakovo jsipareigojimy ivykdyma, kontroliuoja prievoliy
vykdyma, jy kokybg ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiradinéjima su Rangovu,
inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus
sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrolg,
Uzsakovas apie tai informuos atskiru radytiniu pranedimu. Pasiraius, pakeitus Sutartj, Sutarties
koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viesyjy pirkimy skyriui informacija apie
pasiradyta Sutart] ar susitarima dél Sutarties pakeitimo.

26. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos viesujuy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas - Daiva Norkiiniené, V3|
Druskininky jaunimo uzimtumo centro direktoriaus pavaduotoja.

VIL. SUTARTIES PRIEDAI
27. Techniné specifikacija.

VIIL SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

V3 Druskininky Jaunimo uzimtumo centras UAB ,.Sportinés dangos™

Juridinio asmens kodas 152121125 Juridinio asmens kodas 302582082
Veisieju g. 17, LT-66245 Druskininkai Kankoreziy g. 29, Karmelavos 1T k.,
Tel. (8-313) 53056 LT-54453 Kaunorr.

El. p. juct@druskininkai.lt Tel. 8 657 44332

AB Swedbank, banko kodas 73000 El p. info@sportinesdangos.com

As, LT887300010002225204 PVM mokétojo kodas LT100005872513

AB Swedbank, banko kodas 73000
As. LT217300010132210969

Direktoré Ausra Nedzinskiei Di rek{q_;ius Mantas Kleiza
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Rangos sutarties Nr. VP- 50
lpriedas

KREPSINIO AIKSTELES ATNAUJIMO DARBUY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

VieSoji jstaiga Druskininky jaunimo uZimtumo centras numato jsigyti krepSinio
aikstelés atnaujinimo darbus.

1. Esama padétis KrepSinio aikstelés danga banguota, susidévéjusi, vietomis danga
iSsitrynusi iki asfalto dangos, nelygi ir nesaugi Zaisti krepSinj.
Krepsinio stovai, lentos, lankai susidévéje, be reikiamy apsaugy.

Esamos krepsinio aikstelés vizualizacija pateikiama Sios techninés
specifikacijos priede Nr. 1

2. Darby atlikimo vieta | Vie3oji jstaiga Druskininky jaunimo uZimtumo centro lauko teritorija,
Veisiejy g. 17, LT-66245 Druskininkai

3. Darby sudétis ir 3.1. Krepsinio aikstelés dangos (senos) nuémimas — 420 m?;
apimtys 3.2. Krepdinio aikstelés dangos liejimas — 420 m?* (krepSinio
aikstelés Zaidybinis plotas yra 28 m x 15 m, matuojant nuo aikstg
ribojanéiy linijy vidinio krasto);

3.3. KrepSinio stovai (2 vnt. nauji, metaliniai, su lentomis ir
lankais) ir jy montavimas (jrengimas jbetonuojant).

4. Reikalavimai 4.1. Reikalavimai krepSinio aikstelés dangai:
darbams ir krepSinio 4.1.1. sportiné danga turi atitikti Europos standartus EN 14877:
aikstelés inventoriui 2006 bei visus reikalavimus pagal DIN 18035, 6 dalj.

4.1.2. danga — vientisa, be sujungimo sitiliy (besiiilé).

4.1.3. dangos tipas — EPDM (arba lygiaver€iy) gumos granuliy
danga.

4.1.4. bendras liejamos dangos storis 14-16 mm (8 mm SBR ir 6-8
mm EPDM (arba lygiaver&iy) sluoksnis).

4.1.5. danga turi buti tinkama Lietuvos klimatinéms salygoms —
atspari $al&iui, vandeniui ir Salies klimatui budingiems temperatiiry
svyravimams;

4.1.6. danga — atspari UV spinduliams, oro salygoms, dévéjimuisi,
neblunkanti sauléje;

4.1.7. dangos spalva — raudona.

4.1.8. danga — laidi vandeniui, neleidzianti susidaryti vandens
pertekliui;

4.1.9. danga turi biti dvisluoksné.

4.1.10. kartu su pasicglymu turi biti pateikiamas gamintojo
patvirtinimas, jog danga skirta krepSiniui.

4.2. Tiekéjas turi suteikti faktiskai atliktiems darbams 5 (penkeriy)
mety garantija.

4.3. Garantijos laikotarpiu atsiradusius defektus tiekéjas pagal
defektinj akta savo IéSomis ir medZiagomis iStaiso per akte nurodytg
laika.

4.4, Reikalavimai krep$inio aikstelés linijy Zyméjimui:

4.4.1. zaidybinés linijos daZomos ant sukietéjusios dangos
dvikomponenéiais poliuretaniniais daZais, naudojant specialig
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dazymo masima;

4,42, linjjos turi atitikti  krepSinio  aikStelés  Zenklinimo
reikalavimus;

4.4.3. linijos plotis — 50 mm.

4.44. linijos spalva — balta.

4.5. Reikalavimai krep$inio aikstelés jrenginiams:

Komplekte: krepsinio stovas, lenta, lankas, tinklelis, tvirtinimo
elementai, jbetonuojama kapsulé.

4.5.1. Krepsinio stovas (2 vat.):

4.5.1.1. jbetonuojama su kapsulémis, kad prireikus biity galima
stovus iSimti;

4.5.1.2. pagamintas i§ metalinio ne maZesnio kaip 150x150 mm
vamzdZio;

4.5.1.3. metalo sienelés storis ne maziau kaip 5 mm, skirtas naudoti
lauko salygomis, su galvanizuoto arba lygiaveréio metalo kapsule;
4.5.1.4. stovo aukstis — nereguliuojamas;

4.5.1.5. stovas turi turéti ne mazesnio kaip 40 mm storio apsauga,
saugancig sportuojanéiuosius nuo suzeidimy.

4.5.2. Krepsinio lenta (2 vnt.):

4.5.2.1. lentos matmenys ne maZziau kaip 180x105 cm;

4.52.2. pagaminta i§ ne maZesnio kaip 12 mm storio griudinto
stiklo;

4.5.2.3. lenta — tvirtinama prie stovo;

4.5.2.4. lentos aukstis iki lanko — 305 cm

4.5.2.5. lentos projekcija— 150 cmy;

4.52.6. lenta turi turéti ne maZesnio kaip 40 mm storio apsauga,
saugancig sportuojanciuosius nuo suzeidimy.

4.5.3. Krepsinio lankas (2 vnt.):

4.5.3.1. lankas turi biiti pusiau profesionalus;

4.53.2. lankas — amortizuojantis, sustiprintas, pritvirtintas prie
lentos;

4.5.3.3. komplekte turi biiti nailoninis (arba lygiavertis) krep$inio
lanko baltos spalvos tinklelis.

5. Laukiami rezultatai

Atnaujinta krepSinio aik3telé, tinkama saugiai Zaisti krep$inj.

Pastaba. Atliekant darbus, reikia atsizvelgti | aik3teléje ar artimiausiose prieigose esancias
konstrukcijas ir jrangg. Rangovas prisiima atsakomybe uz esamos drenazo sistemos ir kity jrenginiy
ir dangy sugadinima atlickant krepsinio aikStelés atnaujinimo darbus. Sugadintus jrenginius ir
jranga Rangovas turi atstatyti savo sgskaita.
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